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Transubstanciación:	Four	Hymns	for	Eucharistic	Procession
(P.	Andrés	Ayala,	IVE)	

to ANASTASIA (vs. 3-4)
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5.	Sí	se	puede	hablar	de	Dios 

y	de	sus	grandes	milagros, 

pues	el	mismo	Dios	nos	manda 

en	sus	obras	ensalzarlo. 

Él	entra	en	su	creación, 

Él	habla	en	nuestras	palabras 

de	su	propio	corazón 

y	así	se	nos	suelta	el	habla. 

6.	No	que	se	pueda	agotar 

o	expresar	perfectamente; 

pero	sí	se	puede	hablar 

con	verdad	y	propiamente. 

El	mismo	Dios	se	ha	encarnado 

y	expresado	humanamente. 

Él	se	abajó	a	nuestra	nada 

para	elevar	nuestra	mente. 
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Transubstanciación:	Four	Hymns	for	Eucharistic	Procession
(P.	Andrés	Ayala,	IVE)	

to	CECILIA
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La	Transubstanciación: 	Cuatro	Himnos	para	la	Procesión	Eucarística

2.	Les	daré	que	me	posean
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Four	Hymns	for	Eucharistic	Procession	
(P.	Andrés	Ayala,	IVE;	arr.	N.	Knutson)	
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3.	“Y	¿cómo	hacer	que	la	cruz,	

por	la	cual	mis	gracias	llegan,	

le	llegase	a	todo	hombre	

sin	que	de	nuevo	me	muera?	

Pues	por	ellos	moriría	

Una	y	mil	veces	de	nuevo,	

mas	mi	muerte	fue	infinita	

y	yo	ya	morir	no	puedo.”	

 	

4.	“Pero	puedo	hacer	aún	más: 	

puedo	tomar	pan	y	vino,	

puedo	cambiar	su	substancia	

en	mi	cuerpo	y	sangre	vivos,	

puedo	dar	poder	de	hacerlo	

al	que	poder	no	tuviera	

si	no	fuera	yo	tan	bueno	

que	hasta	mi	poder	le	diera.”

5.	“Y	así	amaré	a	mis	hermanos	

hasta	que	en	el	Cielo	moren:	

les	daré	que	me	posean	

si	mi	cuerpo	y	sangre	comen.	

Se	acercarán	a	mi	cruz: 	

beberán	de	ella	la	gracia	

y	gustarán	de	mi	Amor	

si	con	fe	y	fervor	me	abrazan.”	

6.	¡Cuerpo,	sangre,	alma	y	divi-	

nidad	allí	están	presentes	

en	la	hostia,	verdadera,	

real	y	substancialmente! 	

“Yo,	lo	más	noble	y	más	dulce,	

lo	más	saludable	soy,	

Hombre	y	Dios,	que	en	cada	hostia	

me	entrego	por	puro	amor.”	
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3.	“Y	¿cómo	hacer	que	la	cruz,	

por	la	cual	mis	gracias	llegan,	

le	llegase	a	todo	hombre	

sin	que	de	nuevo	me	muera?	

Pues	por	ellos	moriría	

Una	y	mil	veces	de	nuevo,	

mas	mi	muerte	fue	infinita	

y	yo	ya	morir	no	puedo.”	

 	

4.	“Pero	puedo	hacer	aún	más: 	

puedo	tomar	pan	y	vino,	

puedo	cambiar	su	substancia

en	mi	cuerpo	y	sangre	vivos,	

puedo	dar	poder	de	hacerlo	

al	que	poder	no	tuviera	

si	no	fuera	yo	tan	bueno	

que	hasta	mi	poder	le	diera.”

5.	“Y	así	amaré	a	mis	hermanos	

hasta	que	en	el	Cielo	moren:	

les	daré	que	me	posean	

si	mi	cuerpo	y	sangre	comen.	

Se	acercarán	a	mi	cruz: 	

beberán	de	ella	la	gracia	

y	gustarán	de	mi	Amor	

si	con	fe	y	fervor	me	abrazan.”	
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en	la	hostia,	verdadera,	

real	y	substancialmente! 	

“Yo,	lo	más	noble	y	más	dulce,	

lo	más	saludable	soy,	

Hombre	y	Dios,	que	en	cada	hostia	

me	entrego	por	puro	amor.”	
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3.	Pues	un	cuerpo	singular

tiene	su	propia	materia,

si	la	del	pan	se	quedara	

Cuerpo	de	Cristo	no	fuera.	

Tal	cambio	un	nombre	lo	indica:

el	de	“transubstanciación”.

Cómo	ser	puede,	lo	explica

tan	sólo	el	poder	de	Dios.

4.	La	sustancia	de	Su	cuerpo

se	nos	da	para	salvarnos,

pero	no	en	su	especie	propia:

para	en	la	fe	ejercitarnos

y	para	llegar	a	todos,	

y	para	evitar	del	bueno

mala	impresión,	y	del	malo

mirada	indigna	y	desprecio.	
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Transubstanciación:	Four	Hymns	for	Eucharistic	Procession
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5-8:	VICTORIA

&
b

3.	Pues	un	cuerpo	singular

tiene	su	propia	materia,

si	la	del	pan	se	quedara	

Cuerpo	de	Cristo	no	fuera.	

Tal	cambio	un	nombre	lo	indica:

el	de	“transubstanciación”.

Cómo	ser	puede,	lo	explica

tan	sólo	el	poder	de	Dios.

4.	La	sustancia	de	Su	cuerpo

se	nos	da	para	salvarnos,

pero	no	en	su	especie	propia:

para	en	la	fe	ejercitarnos

y	para	llegar	a	todos,	

y	para	evitar	del	bueno

mala	impresión,	y	del	malo

mirada	indigna	y	desprecio.	

9.	Crea	y	atraviese	el	velo	

el	cristiano	con	su	fe: 	

¡Que	sus	ojos	no	distraigan	

sus	oídos	y	entender! 	

¡Crea	yo	y	reciba	el	beso	

de	mi	Dios	resucitado! 	

¡Crea	yo	y	beba	su	sangre,	

la	del	Cordero	inmolado! 	

 	

10.	Gloria	al	Padre	que	nos	ama	

y	a	su	Hijo	nos	ha	enviado.	

Gloria	al	Hijo	que	se	entrega	

como	Cordero	inmolado.	

Y	al	Espíritu	Divino	

que	convierte	las	ofrendas,	

Gloria	par.	Al	Trino	y	Uno	

alabanza	y	gloria	eterna.	Amen.
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3.	Pues	un	cuerpo	singular

tiene	su	propia	materia,

si	la	del	pan	se	quedara	

Cuerpo	de	Cristo	no	fuera.	

Tal	cambio	un	nombre	lo	indica:

el	de	“transubstanciación”.

Cómo	ser	puede,	lo	explica

tan	sólo	el	poder	de	Dios.

4.	La	sustancia	de	Su	cuerpo

se	nos	da	para	salvarnos,

pero	no	en	su	especie	propia:

para	en	la	fe	ejercitarnos

y	para	llegar	a	todos,	

y	para	evitar	del	bueno

mala	impresión,	y	del	malo

mirada	indigna	y	desprecio.	
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Transubstanciación:	Four	Hymns	for	Eucharistic	Procession
(P.	Andrés	Ayala,	IVE)	

5-8:	VICTORIA

&
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3.	Pues	un	cuerpo	singular

tiene	su	propia	materia,

si	la	del	pan	se	quedara	

Cuerpo	de	Cristo	no	fuera.	

Tal	cambio	un	nombre	lo	indica:

el	de	“transubstanciación”.

Cómo	ser	puede,	lo	explica

tan	sólo	el	poder	de	Dios.

4.	La	sustancia	de	Su	cuerpo

se	nos	da	para	salvarnos,

pero	no	en	su	especie	propia:

para	en	la	fe	ejercitarnos

y	para	llegar	a	todos,	

y	para	evitar	del	bueno

mala	impresión,	y	del	malo

mirada	indigna	y	desprecio.	

9.	Crea	y	atraviese	el	velo	

el	cristiano	con	su	fe: 	

¡Que	sus	ojos	no	distraigan	

sus	oídos	y	entender! 	

¡Crea	yo	y	reciba	el	beso	

de	mi	Dios	resucitado! 	

¡Crea	yo	y	beba	su	sangre,	

la	del	Cordero	inmolado! 	

 	

10.	Gloria	al	Padre	que	nos	ama	

y	a	su	Hijo	nos	ha	enviado.	

Gloria	al	Hijo	que	se	entrega	

como	Cordero	inmolado.	

Y	al	Espíritu	Divino	

que	convierte	las	ofrendas,	

Gloria	par.	Al	Trino	y	Uno	

alabanza	y	gloria	eterna.	Amen.
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4.	La	Transubstanciación,	vs.	5-8
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3.	“Y	¿cómo	hacer	que	la	cruz,	

por	la	cual	mis	gracias	llegan,	

le	llegase	a	todo	hombre	

sin	que	de	nuevo	me	muera?	

Pues	por	ellos	moriría	

Una	y	mil	veces	de	nuevo,	

mas	mi	muerte	fue	infinita	

y	yo	ya	morir	no	puedo.”	

 	

4.	“Pero	puedo	hacer	aún	más: 	

puedo	tomar	pan	y	vino,	

puedo	transustanciarlos	

en	mi	cuerpo	y	sangre	vivos,	

puedo	dar	poder	de	hacerlo	

al	que	poder	no	tuviera	

si	no	fuera	yo	tan	bueno	

que	hasta	mi	poder	le	diera.”

5.	“Pero	puedo	hacer	aún	más: 	

puedo	tomar	pan	y	vino,	

puedo	transustanciarlos	

en	mi	cuerpo	y	sangre	vivos,	

puedo	dar	poder	de	hacerlo	

al	que	poder	no	tuviera	

si	no	fuera	yo	tan	bueno	

que	hasta	mi	poder	le	diera.”	
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Transubstanciación:	Four	Hymns	for	Eucharistic	Procession
(P.	Andrés	Ayala,	IVE)	
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6.	Ya	no	hay	pan:	se	ha	convertido	

en	el	cuerpo	del	Señor.	

El	pan	no	se	ha	aniquilado	

sino	que	se	convirtió.	

No	es	un	cambio	natural	

porque	no	hay	sujeto	alguno.	

Ni	es	la	potencia	del	pan	

sino	el	poder	del	Dios	Uno.	

 	

7.	Ningún	cambio	se	le	iguala: 	

¡ la	Creación	misma	supera! 	

¡Maravilla	de	la	gracia,	

Su	poder	y	Su	sapiencia! 	

¡Transubstanciación	se	llama! 	

¡Transubstanciación	se	crea! 	

¡Que	se	alabe	tan	gran	arte,	

tanto	amor	y	omnipotencia! 	

8.	No	está	allí	porque	lo	piensen	

almas	devotas	y	fieles: 	

¡Está	allí	aunque	los	herejes	

lo	nieguen	y	lo	desprecien! 	

Y	aunque	lo	ignoren	paganos,	

y	aunque	no	lo	entienda	el	niño: 	

si	el	sacerdote	consagra	

allí	está	el	cuerpo	de	Cristo.	
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1.	¡Ve

VERSES

nid- fie

Tomad	y	comed,	esto	es	mi	Cuerpo
Tomad	y	bebed,	este	es	el	cáliz	de	mi	Sangre…	

	Himno	a	las	palabras	de	la	consagración	que	expresan	adecuadamente	
la	inefable	realidad	de	la	Transubstanciación	

les- a_o ir- cual me lo- dí- a- que_es siem pre_i- gual,- y_em pe- ro,- siem pre

SYLVESTER

- nue va-
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REFRAIN

ni- do- ce les- tial que_al al ma_e- le- va,- him no- gran dio- so- de ra ra_ar- mo- ní- a!-
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Su bli- mes- con fi- den- cias- a mo- ro- sas,- en dos e xi- guas- fra ses- con te- ni- das;-

si con hu mil- de- fe son re ci- bi- das,- re ve- lan- sus ri que- zas- por ten- to- sas.-

Misa	de	la	Transubstanciación	
(Music: 	P.	Andrés	Ayala,	IVE;	Text: 	Seminarista	Juan	de	la	Cruz	Sylvester,	

San	Rafael	-	Febrero	2020)
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